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Ayaan Hirsi Ali nacié en Mogadiscio, Soma-
lia, en 1969. Hija de Hirsi Magan lIsse, lider
politico que se enfrentd al dictador Siad Barre, Ayaan recibié una edu-
cacion isldmica ortodoxa y sufrié asimismo la traumatica experiencia
que como un mal endémico se ceba en la mayoria de las mujeres mu-
sulmanas en su mas tierna infancia: la ablacién. Con apenas veintidés
afios, y huyendo de una boda concertada con un primo lejano, recald
en Holanda, donde inicié los tramites de asilo, aprendié el idioma en un
tiempo récord y cursé estudios de Ciencias Politicas. En 2001 Ayaan se
incorporé a la Fundacién Wiardi Beckman, tutelada por el PvdA, el Par-
tido Socialdemécrata. A partir de entonces empezé a labrarse una repu-
tacién en pro de la defensa de los derechos de la mujer en el ambito
musulman y vertio sus criticas hacia el islam y sus preceptos, que sumen
a la mujer musulmana en un estado de opresién y sumision que raya en
la esclavitud. La elocuencia y claridad de sus ideas causaron un enorme
revuelo en todo el mundo islamico, e hicieron pesar sobre ella amena-
zas de muerte. Decidié abandonar las filas del PvdA para ingresar en el
VVD, el Partido Liberal. Elegida en 2003 diputada al Parlamento, siguié
denunciando la opresién de la que es objeto la mujer musulmana, hasta
que en junio de 2006 dej6 su escafio. Antes de que se desatara el de-
bate en torno a su ciudadania neerlandesa —que le fue retirada y poste-
riormente devuelta, con la consecuencia de la caida del gobierno- ha-
bia decidido trasladarse a Estados Unidos, donde actualmente colabora
con el American Enterprise Institute, un think tank de tendencia liberal
conservadora. En 2007 impulsé la creacion de la Fundacion Ayaan Hirsi
Ali, con objeto de defender los derechos de las mujeres en Occidente
frente al islamismo militante.

En 2006, Galaxia Gutenberg publicé Yo acuso, recopilacién de sus dis-
cursos y ensayos, en 2007 su autobiografia Mi vida, mi libertad y en
2011 Némada, donde narra su llegada a Estados Unidos para construir
una nueva vida lejos de las amenazas de muerte, de disputas politicas y
de su propio conflicto interior. Es también autora del relato Adan y Eva,
publicado en 2009 por este sello editorial.
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Como continuacién de su periplo desde una educacion islamica pro-
fundamente religiosa hasta un despacho de Harvard, la brillante, ca-
risméatica y controvertida Ayaan Hirsi Ali lanza un vehemente llama-
miento a favor de una Reforma musulmana como Unica via para po-
ner fin a los horrores del terrorismo, la guerra sectaria y la represion
de la mujer y las minorias.

Durante siglos se ha tenido la impresion de que el islam es inmune al
cambio. Sin embargo, Hirsi Ali ha llegado a la conclusién de que la
Reforma musulmana es inminente y puede que incluso ya haya co-
menzado. La Primavera arabe quizd parezca ahora un fracaso politi-
co, pero el desafio que lanzé a la autoridad tradicional puso de mani-
fiesto una nueva disposicién —especialmente por parte de las muje-
res musulmanas- a pensar y expresarse con libertad.

En un valiente desafio a los yihadistas, la autora identifica cinco en-
miendas a la doctrina islamica que los musulmanes deben adoptar
para alejar su religion del siglo Vil y acercarla al siglo xxI. También in-
vita al mundo occidental a que deje de apaciguar a los islamistas.
Quienes necesitan nuestro apoyo son los reformadores musulmanes,
no los opositores a la libertad de expresion.

A través de un discurso en el que se entrelazan sus propias experien-
cias con analogias histéricas y ejemplos rotundos de sociedades y
culturas musulmanas contemporaneas, Reformemos el islam es una
exhortacion apasionada a favor de un cambio pacifico y una nueva
era de tolerancia global.
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Prefacio

Prefacio

El , un grupo de hombres vestidos de negro y fuerte-
mente armados irrumpieron en un de , abrieron fuego
y mataron a un total de personas. En las grabaciones de los aten-
tados, se aprecia que los terroristas gritaron «jAllahu akbar!».

En la rueda de prensa realizada tras los atentados, el presidente

declaré: «Condenamos este acto criminal perpetrado por extre-

mistas. Sin embargo, el intento de justificar estos actos violentos en nombre

de una religién de paz no lograra su cometido. También condenamos con la

misma vehemencia a todos aquellos que aprovechen esta atrocidad como
pretexto para cometer crimenes de odio islamofébicos.

Mientras revisaba la introduccidon de este libro, cuatro me-
ses antes de su publicacién, podria haber escrito algo més
concreto como:

El 7 de enero de 2015, dos hombres vestidos de negro y fuertemente arma-
dos irrumpieron en las oficinas de Charlie Hebdo de Paris, abrieron fuego y
mataron a un total de diez personas. En las grabaciones de los atentados,
se aprecia que los terroristas gritaron «jAllahu akbar!».

Sin embargo, tras meditar sobre ello, me di cuenta de
que no tenia por qué elegir forzosamente Paris. Tan sélo
unas semanas antes podria haber escrito:

En diciembre de 2014, un grupo de nueve hombres vestidos de negro y
fuertemente armados irrumpieron en una escuela de Peshawar, abrieron
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fuego y mataron a un total de 145 personas.

Y unas semanas después del incidente en Paris podria
haber escrito:

En Copenhague un joven maté a un ponente en un encuentro sobre la li-
bertad de expresion. Ese mismo dia maté a un guardia judio a las puertas
de la sinagoga, y un total de cinco policias resultaron heridos.

De hecho, podria haber escrito una frase muy parecida
sobre distintos hechos acontecidos en Ottawa, Canad3,
hasta Sydney, Australia, o Baga, en Nigeria. De modo que
al final decidi dejar en blanco el lugar, el nimero de terro-
ristas y el correspondiente a las victimas para que fuera el
lector quien pudiera llenarlos con el Ultimo caso que haya
aparecido en las noticias. O, si se prefiere un ejemplo mas
histérico, se puede intentar algo asi:

En septiembre de 2001, un grupo de 19 terroristas isldmicos secuestrd va-
rios aviones y los estrellé contra edificios de Nueva York y Washington, lo
que provocd la muerte de 2.996 personas.

Durante mas de trece afios, he recurrido a un simple ar-
gumento en respuesta a tales actos de terrorismo: es insen-
sato insistir, tal y como acostumbran a hacer nuestros diri-
gentes, en que los actos violentos de los islamistas radica-
les pueden disociarse de los ideales religiosos que los ins-
piran. En lugar de ello, debemos reconocer que son el fruto
de una ideologia politica, una ideologia consustancial al
propio islamismo, al libro sagrado del Coran asi como a la
vida y las ensefianzas del profeta Mahoma recogidas en los
hadices.

Me gustaria expresar mi opinién del modo mas sencillo
posible: el islam no es una religion de paz.

Al expresar la idea de que la violencia isldmica no esta
arraigada en condiciones sociales, econémicas o politicas —
o incluso en un error teolégico—, sino en los textos funda-
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cionales del islam, me han condenado por intolerante e «is-
lamd&foba». Me han silenciado, dado la espalda y avergon-
zado. En realidad, me han declarado hereje, no sdélo los
musulmanes, para los que ya soy una apdstata, sino tam-
bién algunos liberales occidentales, cuyas sensibilidades
multiculturales se han visto ofendidas por unas declaracio-
nes tan «insensiblesy.

Mis afirmaciones inquebrantables sobre el tema han
provocado unas condenas tan vehementes que alguien po-
dria pensar que soy yo quien ha cometido un acto violento.
Al parecer, hoy en dia, es un crimen decir la verdad sobre el
islam. «Discurso del odio» es el término moderno para refe-
rirse a la herejia. Y en el actual ambiente, cualquier cosa
que haga sentir incébmodos a los musulmanes se etiqueta
como «odio».

Mi intencién, en estas paginas, es incomodar a mucha
gente, no sélo a musulmanes sino también a los defensores
occidentales del islam. No voy a hacerlo dibujando carica-
turas. En lugar de ello, mi intencién es desafiar varios siglos
de ortodoxia religiosa con ideas y argumentos que estoy
segura que seran censurados por herejes. Mi argumento es
a favor, nada menos, que de una Reforma musulmana. Sin
una modificacién fundamental de algunos de los conceptos
nucleares del islam, creo que no resolveremos el problema
candente y cada vez mas global de la violencia politica per-
petrada en nombre de la religiéon. Es mi intencién hablar
con libertad, con la esperanza de que otros entablen un de-
bate también libre conmigo sobre los cambios que hay que
llevar a cabo en la doctrina isldmica, en lugar de buscar una
discusion opresiva.
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INTRODUCCION. Un islam,
tres grupos de musulmanes

INTRODUCCION

Un islam, tres grupos de musulmanes

Me gustaria ilustrar con una anécdota por qué creo que es-
te libro es necesario.

En septiembre de 2013, tuve el honor de recibir una lla-
mada del entonces rector de la Universidad Brandeis, Fre-
derick Lawrence, que me comunicé que deseaban conce-
derme un doctorado honoris causa en Justicia Social en la
ceremonia de graduacién que iba a celebrarse en mayo de
2014. Todo parecia ir bien hasta seis meses mas tarde,
cuando recibi otra llamada del rector Lawrence, que en esta
ocasiéon me informé de que Brandeis habia retirado la invi-
tacion. Me quedé aténita. Al cabo de poco averigtié que al-
gunos alumnos y profesores ofendidos por mi eleccién ha-
bian hecho circular una peticién online, creada inicialmente
por el Consejo de Relaciones Islédmico-Estadounidenses
(CAIR) en la pagina web change.org.

La peticidn, en la que se me acusaba de promover un
«discurso del odio», empezaba diciendo que habia «su-
puesto una gran conmocién para nuestra comunidad debi-
do a sus creencias extremadamente islamofébicas, que
Ayaan Hirsi Ali fuera a recibir un doctorado honoris causa
en Justicia Social este afo. La eleccion de Hirsi Ali para la
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concesién de un doctorado honoris causa es un menospre-
cio flagrante e insensible no sélo hacia los estudiantes mu-
sulmanes, sino también a cualquier estudiante que haya si-
do victima de un discurso que incita al odio. Es una viola-
cion directa del propio céddigo de moral de la Universidad
Brandeis, asi como de los derechos de los estudiantes.’
En el dltimo parrafo, los responsables de la peticion se pre-
guntaban: «;Cémo es posible que los érganos de adminis-
tracion de una universidad que se enorgullece de la justicia
social y de la aceptacion de todos tome una decisién que
falta al respeto a sus propios [sic] estudiantes?». Mi eleccién
para concederme un doctorado honoris causa era «hiriente
para los estudiantes musulmanes y la comunidad de Bran-
deis que defiende la justicia social».?

Nada menos que ochenta y siete miembros del profeso-
rado de Brandeis también habian escrito para expresar su
«asombro y consternacién» ante unos cuantos fragmentos
de mis declaraciones publicas, la mayoria de ellos extraidos
de entrevistas que habia concedido siete afios antes. Segun
ellos, yo era una «persona que causaba divisién». En con-
creto, era culpable de haber sugerido que:

La violencia hacia nifias y mujeres es algo propio del islam, o de dos terce-
ras partes del mundo, algo que permite encubrir esa violencia en un en-
torno como el nuestro, de no musulmanes, incluido en nuestro propio cam-
pus [y]... el duro trabajo realizado en el terreno por activistas feministas mu-
sulmanas y otras musulmanas progresistas y eruditas, que encuentran apo-
yo para la igualdad de género y de otros tipos en la tradicion musulmana y

logran alcanzarla.3

Al repasar la lista de firmantes de profesores universita-
rios, me sorprendié ver los extrafios compaferos de cama
que habia hecho sin querer. ;Profesoras de «Estudios de
Mujeres, Género y Sexualidad» que se habian unido con el
CAIR, una organizacién que posteriormente los Emiratos
Arabes Unidos incluyeron en su lista negra de organizacio-
nes terroristas? ;Una autoridad sobre la «Teoria Narrativa

10
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Queer/Feminista» codo con codo con los islamistas abierta-
mente homofobos?

Es cierto que en febrero de 2007, cuando aun residia en
Holanda, declaré al Evening Standard de Londres: «La vio-
lencia es inherente al islam». Esta fue una de las tres citas
breves y editadas de forma muy selectiva que ofendieron a
los profesores de la universidad. Lo que no mencionaron en
su carta fue que, menos de tres afios antes, mi colaborador
en un breve documental, Theo van Gogh, habia sido asesi-
nado en una calle de Amsterdam por un joven de origen
marroqui llamado Mohammed Bouyeri. Primero disparé a
Theo ocho veces con una pistola. Luego volvié a dispararle
mientras Theo, que aln se aferraba a la vida, le suplicaba
que tuviera piedad. Luego lo degollé e intentd decapitarlo
con un cuchillo grande. Al final, le clavé una nota en el
cuerpo con un cuchillo mas pequefo.

Me pregunto cuéntos de mis criticos del campus habran
leido esta carta, que estaba estructurada al estilo de una fe-
tua, o edicto religioso. Empezaba asi: «En nombre de Al3,
el Caritativo, el Misericordioso» e incluia, junto con nume-
rosas citas del Corén, una amenaza de muerte explicita
contra mi:

Mi Rabb [maestro] danos la muerte para darnos la felicidad a través del
martirio. Allahumma Ameen [Oh, Al4, acepta, por favor]. La sefiora Hirshi
[sic] Ali y el resto de vosotros, infieles extremistas. El islam ha resistido el
ataque de muchos enemigos y persecuciones a lo largo de la historia...

/AYAAN HIRSI ALI, TE AUTODESTRUIRAS ANTE EL ISLAMI4

Y seguia y seguia con el mismo tono. «El islam vencerd
gracias a la sangre de los martires, que extenderan su luz
por todos los rincones oscuros de esta tierra y expulsaran el
mal mediante |la espada si es necesario para que regrese a
su oscuro agujero... No habréa piedad con los que promue-
ven la injusticia, sélo se blandird la espada contra ellos. No
habra debates, ni manifestaciones, ni peticiones.» La nota

11
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también incluia este fragmento, tomado directamente del
Coran: «La muerte, de la que huis, os saldré al encuentro.
Luego, se os devolverd al Conocedor de lo oculto y de lo
patente y ya os informaré El de lo que hacfais» (62:8).

Tal vez aquellos que hayan ascendido a las enrarecidas
altas esferas académicas de la Universidad Brandeis pue-
dan hallar algin modo de justificar que no existe ningln
vinculo entre las acciones de Bouyeri y el islam. Recuerdo
muy claramente que algunos académicos holandeses afir-
maron que, tras su lenguaje religioso, el auténtico mévil de
Bouyeri para querer matarme se debia a las penurias de ti-
po socioeconémico o a una alienacion posmoderna. Sin
embargo, yo creo que cuando un asesino cita el Corén para
justificar su crimen, deberiamos al menos debatir la posibili-
dad de que lo que dice, lo dice en serio.

Cuando afirmo que el islam no es una religién de paz,
no me refiero a que las creencias isldmicas induzcan de for-
ma natural a los musulmanes a la violencia. Es evidente que
no es asi: hay millones de musulmanes pacificos en el mun-
do. Lo que digo es que la llamada a la violencia y su justifi-
cacion se hallan de forma explicita en los textos sagrados
del islam. Ademés, esta violencia sancionada desde un
punto de vista teolégico puede activarse por distintas ofen-
sas, incluidas, pero no limitadas a la apostasia, el adulterio,
la blasfemia e incluso algo tan vago como las amenazas al
honor familiar o al honor del islam en si.

Sin embargo, desde el momento en que empecé a ar-
gumentar que existia un vinculo indisoluble entre la religion
en la que me educaron y la violencia de organizaciones co-
mo Al Qaeda y el autoproclamado Estado Isldmico (en ade-
lante El, aunque otros prefieren el acrénimo 1sis o 1siL), he si-
do victima de varios intentos para silenciarme.

Las amenazas de muerte son, por supuesto, la forma de
intimidacion mas inquietante. Pero también he sido victima
de otros métodos menos violentos. Organizaciones musul-
manas como el CAR han intentado impedir que hablara con

12
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libertad, sobre todo en campus universitarios. Algunos han
argumentado que como no soy una estudiosa de la religién
isldmica, ni tan siquiera una musulmana practicante, no soy
una autoridad competente en la materia. En otros lugares,
ciertos musulmanes y liberales occidentales me han acusa-
do de «islamofobia», una palabra destinada a equipararse
con «antisemitismo», «homofobia» u otros prejuicios que
las sociedades occidentales han aprendido a aborrecer y
condenar.

¢Por qué toda esta gente se siente impelida a silenciar-
me, a protestar en contra de mis apariciones publicas, a es-
tigmatizar mis opiniones y echarme del estrado con amena-
zas violentas y de muerte? No es porque sea una ignorante
o esté mal informada. Al contrario, mis opiniones sobre el
islam se basan en mi conocimiento y experiencia como mu-
sulmana, después de vivir en sociedades musulmanas —in-
cluida La Meca, el corazén de la fe islamica— y de mis afos
de estudio del islam como practicante, estudiante y profe-
sora. El auténtico motivo es obvio: se debe a que no pue-
den refutar mis argumentos. Y no estoy sola. Poco después
del atentado contra Charlie Hebdo, Asra Nomani, una re-
formista musulmana, criticé lo que ella llama la «brigada del
honor», una camarilla internacional y organizada, empefia-
da en silenciar el debate sobre el islam.>

Lo més vergonzoso es que esta campana es efectiva en
Occidente. Los liberales occidentales parecen haberse uni-
do en contra del pensamiento critico y el debate. Nunca
dejard de sorprenderme el hecho de que no musulmanes
que se consideran liberales —incluidas feministas y defenso-
res de los derechos de los homosexuales— se hayan dejado
convencer de un modo tan burdo para ponerse del bando
de los islamistas, y en contra de criticos musulmanes y no
musulmanes.

13
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En las semanas y meses posteriores, el islam aparecié en
repetidas ocasiones en las noticias, y no como una religion
de paz. El 14 de abril, seis dias después de que Brandeis
me retirara la invitacion, el grupo islamista violento Boko
Haram secuestré a 276 colegialas en Nigeria. El 15 de ma-
yo, en Sudan, una mujer embarazada, Meriam lbrahim, fue
condenada a muerte por haber cometido el crimen de la
apostasia. El 29 de junio, el El proclamé su nuevo califato
en Iraq y Siria. El 19 de agosto, el periodista estadouniden-
se James Foley fue decapitado y el acto grabado en video.
El 2 de septiembre, Steven Sotloff, también periodista esta-
dounidense, corrié la misma suerte. Posteriormente se pu-
do identificar que el hombre que presidié ambas ejecucio-
nes era de origen britanico, uno de los entre 3.000 y 4.500
ciudadanos de la Unién Europea que se han convertido en
yihadistas en Iraq y Siria. El 26 de septiembre, un reciente
converso al islam, Alton Nolen, decapité a su compafiera
de trabajo Colleen Hufford en una planta procesadora de
alimentos en Moore, Oklahoma. El 22 de octubre, otro cri-
minal convertido al islam llamado Michael Zehaf-Bibeau fue
el responsable de un tiroteo en la capital canadiense,
Ottawa, donde maté al cabo Nathan Cirillo, que estaba de
guardia. Y no han sido los Unicos casos. El 15 de diciembre,
un clérigo llamado Man Haron Monis tomé a dieciocho
rehenes en un café de Sydney, dos de los cuales murieron
en el tiroteo que puso fin al secuestro. Finalmente, cuando
estaba acabando este libro, los trabajadores del semanario
satirico francés Charlie Hebdo fueron victimas de la matan-
za perpetrada en Paris. Enmascarados y armados con fusi-
les AK-47, los hermanos Kouachi irrumpieron en las oficinas
de la revista y mataron al director, Stéphan Charbonnier,
junto con nueve empleados y un agente de policia. Tam-
bién mataron a otro policia en la calle. Al cabo de unas ho-
ras, su compafiero Amedy Coulibaly asesiné a cuatro perso-
nas, todas judias, después de tomar un supermercado kos-
her situado en la zona este de la ciudad.
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